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HRVATSKO CRKVENO NAZIVLJE 18. ST.

Znanstveno podruðje: humanistiðke znanosti
Polje: filologija
Grana: kroatistika

tlvOD
Strukovno nazivlje (terminologija) temeljna je pretpostavka svake znanosti.
Hrvatska se crkvena terminologija stvarala kroz stoljeóa, od poðetaka hrvatske

pismenosti, toðnije, od prvih h¡vatskih glagoljskih tekstova. To je prva hrvatska terminologija
i uzor kasnijem nastanku ostalih hrvatskih strukovnih naziva.

Krajem 18. st. crkvena terminologija se ugla'ønom u cijelosti usustavila tako da je ovo
stoljeóe presudno za prouðavanje osnovnog teolo5kog pojmovlja i njegovarazvoja. Razdoblje
18. st. bogato je djelima teolo5ke tematike kao Sto su brojni katekizmi, molitvenici, zbirke
propovijedi...

M. Mogu5 zapisao je v Povijesti hrvatskoga jezika: U posljednjem desetljeóu 18. st.
sve se viie utvrduje terminologija ifrazeolo4tja u gramatiðkim, /ìlozofskim, teoloikim i
sliðnim tekstovima.

U svom doktorskom radu istraZivat óu crkvenu terminologiju 18. st. u relevantnijim
hrvatskim teoloSkim tekstovima da bih pokazalanjezinu izgradenost i tvorbene modele.

STIVREMEI\-E RELEVANTNE SPOZNAJE O TEMI

Nastajanje, razvoj i usustavljivanje hrvatske crkvene terminologije nije do danas
znanstveno i sustavno prouðeno premda postoje rjeðnici crkvene terminologije (Setka) i
relevantni radovi iztogapodruðja (M. Mogu5, J. Vonðina, Lj. Kolenió, L. Despot, F. E.
Ho5ko). O jeziku pak 18. stoljeóa mnogo je toga napisano i istraZeno.

Crkvena terminologija do sada nije izdvojena kao tematika jezikoslovnoga
prouðavanjai jeziónoznanstvene analize.Yaljaistaknuti da je objelodanjen rjeðnik 1976.
godine fra Jeronima Setke Hrvatska lcríóanskn terminogija (objelodanjeno je i drugo izdanje)
u kojem daje popis svih termina od 16. stoljeóa do svoga doba ukljuöujuói i terminologiju 18.
st. Taj óe rjeõnik biti golema pomoó u znanstvenom opisu hrvatskp crkvene terminologije 18.
stoljeóa.

uZn pouRUðJE RADA

Doktorski rad Hrvatska crkvena terminologija 18. stoljeóa pnpada jezikoslovnoj
disciplini leksikologiji i analizirapojavnost i ranroj terminologije vezane za teolo5ke
pojmove i praktiðnu crkvenu uporabu. Struðni leksik bit óe analiziran s etimolo5kog i
tvprbenog aspekta, a dodirivat óe u prouðavanju i razvoj funkcioppfnpg $iln u lg. qtoljeóu
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U istraZivanju bi se naglasak stavio na uoðavanje i praóenje pojavnosti odredenih
termina, njihovoga variranja u vremenu (od nastajanja pa do 18. stoljeóa te njihov razvoj do
danas) i prostoru (oblici crkvenih termina na kajkavskoj, ðakavskoj, Stokavskoj i hibridnoj
stilizaciji).

Oðekuje se da óe doktorski radpokazati:
- trodijalektno proZimanje i zajedniðki knjiZevni jezik u struðnoj terminologiji
- postojanje sinonimskih parova inizovau odnosu na latinsku, grðku, hebrejsku ili

slavensku istovrij ednicu
- naglasena neolo5ka nastojanja u nedostatku domaóe terminologije
- vaZnost kalkiranja i posudivanja u stvaranju terminologije hrvatskoga jezika
- postojanje i vaZnost purizma

Crkvena terminologija 18. stoljeóa bi mogla pokazati da se hrvatski leksik u tom stoljeóu
sustavno bogatio, pro5irivao i veó krajem stoljeóa bio barem terminolo5ki potpuno
standardiziran.

Rad bi pratio i teorijski objasnio naðin nastanka odredenih crkvenih termina koji su utkani
u hrvatsku leksiöku jezgru jo5 od srednjega vijeka. Ujedno bi unio nove ãtanstvene spoznaje
o tvorbi i nastanku hrvatskih crkvenih termina, ali i hrvatske terminologrje u cijelosti.

METODOLOSKI POSTT]PCI

Priprema zaistraùivarfie: izbor relevantne teolo5ke literature koja treba posluZiti za
ekscerpiranje leksiðke grade, upoznavanje s relevantnom znanstvenom literaturom.
Prikupljanju struðnih termina (ekscerpiranje) i znanstvena leksikolo$ka obradba.
Komparativna metoda: usporedba s terminimaurazliéitim hrvatskim stilizacijama i s
medunarodnim termini ma (iz klasiðnih j e zíka).

Zakljuõak bi se temeljio naanalizi korpusa uz po5tivanje relevantne terminolo5ke
literature. Oðekuju se nove znanstvene spoznaje o nastanku hrvatskoga nazivlla,ponajprije
crkvenoga u 18. stoljeóu, ali i nove spomaje o nastanku hrvatskoga struðnoga nazivlja-
opóenito.

STRUKTURA RADA

1. Uvod - pregled dosada5njih spoznaja o temi, metodologija
2. KnjiZevno-povijesna dogadania u lS.stoljeóu u Hrvatskoj

2.1. Djelovanje Crkve (pisci i djela, izvon zaistraäivanje, kriteriji odabira)
3. Teorijski pristup- teorijske spoznaje o terminologiji, osobito ukvenoj, terminologija

l8.stoljeóa
3. 1. Nastanak termina, terminologija i knjiZevni jezik

4. Crkveno nazivlje
postupci stvaranja nazivlja (worbeni postupci, preuzimanje rijeði iz opé,egaleksika,

stvaranje opisnih nazíva, prevodenje, preuzimanje iz klasiðnih jezika,jednoölani i vi5eðlani
nazivi)

sinonimija
novotvorenice 1 8. stoljeóa
Purizam

5. Zakljuõak na temelju istraZivanja: nove znanstvene

6
7

terminologrji, pli i hyatskoj tarrtìinalqgiji opóç4ifo
Dodatak: mali rjeðnik termina 18.st. '

Literatura

spoznaje o hwatskoj orkvenoj
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